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J'ai l'honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d'une déclaration publié 
le 11 janvier 1991 par le Minist&re des affairas krangères de la République 
socialiste soviétique d'Ukraine. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de cette 
déclaration conms document du Conseil de sécurité. 
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[Original t russe] 

DECLARATION DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DE LA RSS D’UKBAINE 

La situation dans la région du golfe Persique a atteint un stade critique. 
Les espoirs que les peuples plaçaient dans la rencontre entre le Secrétaire d'Etat 
des Etats-Unis James Baker et le Ministre des affaires étrangères de l'Iraq Tarek 
Aziz ne se sont malheureusement pas matérialisés. En fait, les dirigeants 
iraquiens ne tiennent nul compte de la volonté collective de la comwaauté 
internationale, qui est exprimée dans les résolutions du Conseil de sécurité de 
1'ONU visant un règlement pacifique de la crise. 

Tcut ceci est perçu en Ukraine avec une profonde inquiétude. La RSS d'Ukraine 
a exprimé sa position sur le conflit iraquo-koweïtien dès le jour où il a éclaté. 
Dans sa déclaration sur la question, le Soviet suprême de la République a souligné 
en particulier que l’Ukraine jugeait inadmissible le recours à la force dans le 
règlement d’un conflit international ne résultant pas d’une agression armée et 
considérait que les troupes iraquiennes devaient être évacuées du Roweït et que ce 
conflit devait être réglé par des moyens pacifiques. 

A la quarante-cinquième session de l'Assemblée générale de8 Nations Unies, la 
délégation ukrainienne a d&zlaré que la souveraineté, l’indépendance nationale et 
l’intégrité territoriale du Koweït occupé devaient être rétablies et sauvegardées, 
et ter par des moyens politiques. 

En ces jour8 inquiétants, la BSS d’Ukraine voudrait appeler l’attention de 
tOUtOS le8 partiea l t en particulier d%S dirigeant8 iraqUi%nS 8Ur la lourde 
responr~ilité liée au risque d’évolution dangereuse de la 8itustion dan8 la 
région. fl %st 6vidsnt qu’une nouvelle aggravation du oonflit pourrait entraîner 
des mtivit&r militaires h grande échelie, dont il e8t difficile de pr/voir les 
conrbquenc%s dfvastattfcer. 

La rituation actuelle dan8 le golfe Per8ique erige de chacun d%S efforts 
rholur pour trouver la voie ver8 un r&glemeat pacifique du confli:. A cet égard, 
1s PSS d’Ukraine rrouhaite sincirement qu% le Secrétaire général de l’ONU, Javisr 
Pérez de Cuéllar, r8ussisse dan8 la mission difficil% qu’il a entreprise pour 
karter Ie danger d’une guerre. 

Ii convient d’utiliser tous les moyens qui restent de règlements pacifiques du 
conflit. 

Kiev, le 11 janvier 1991 


